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Najomna zmluva ¢ 0608564/00CRZ '
uzavreta podla § 663 a nasl. Obéianskeho zdkonnika €. 40/1964 Zb. v platnom zneni

Clanok 1
Zmluvneé strany

1.4 PRENAJIMATEL :
Obchodné meno  : SLOVNAFT, a.s.

Sidlo > Vigie hrdlo 1, B24 12 Bratislava
Zastlpeny . Ing. Timea Reicher, MBA, veduca Podnikové sluzby
PaedDr. Agnes Orvosova, MBA, vedica Spravy nehnuteiného majetku
ICO 31322832
DIC S 2020372840
IC DPH 1 8K 2020372640
bankové spojenie ° Tatra banka, a.s,
Eislo uétu  2628003286/1100
telefon c 02/4055 6542, 4055 8364
e-mail info@slovnaft sk
fax: 02/4055 8368
Spolotnost zapisana v Cbchodnom registri Okresného sidu Bratislava |, Oddiel: Sa, Viozka
Eislo: 426/8

| dalej len ako Prenajimatel® )

12 NAJOMCA
Obchodné mene : Stredisko Statnej Sportovej reprezentacie MV SR

sidio . Romanova 37, 851 02 Bratislava

zastupeny » Ing. Marian Kukumberg, riaditel SSSR MV SR
1ICO : 00735 353

IC DPH * nie je platca DPH

bankove spojemie : SP Bratislava

dislo Uétu . T0001689334/3180

telefdn : 0905 673 482

e-mail © juraj.mincik@gmail sk

| dalej len ako ,Najomea" ) )
Clanok 2
Fredmet zmluvy

2.1 Prenajimatel je vyluénym viastnikom nehnutelnosti — Plavaren a telocviéna, stavby so sdpisnym
tislom €.1033, vybudovane] na pozemku vo viastnictve spoloénosti SLOVNAFT, as s parcelnym
tislom 3281/6, nachadzajucom sa vo Viéom hrdle & 50, Bratislava, katastralne Gzemie
Ruzinov, zapisane v katastri nehnutelnosti na LV & 988, vedenom katastralnym Gradom
Bratislava, Sprava katastra pre hl. m. SR Bratislavu a veci hnutefnych (vratane ich prislusenstva),
ktoré sa nachadzaju v predmetne] nehnutelnosti a s uréené k tomu, aby sa s hlavnou vecou

trvalo uzivali.

2.2 Prenajimatel touto zmluvou prenechava Najomeovi za odplatu na dofasne uZivanie nasledovné
zariadenia - Predmetom najmu podla tejto zmluvy je - plavareii a to;

kazdy pondelok od 8.30 - 9.30 hod.

kazdy utorok od 10.00 - 11.00 haod.

kazdy Stvrtok od 8.00 — 8.00 hod.

kazdy piatok od 10.00 — 11.30 hod - cely bazén (dalg len , Predmet najmu").

2.3. Prenajimatel prenajima prislusné zariadenie Predmetu najmu len za Géelom - rekreatny sport

[ETFIJ:'LH&KD STATNE SPORTOVE REPHF.’-F-'.'T;“.li-'
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Clanok 3
Doba trvania najmu

3.1 Tato zmluva sa uzatvéra na dobu uréitd a to od 18.11.2011 do 15.2.2012 (okrem Statnych sviatkov).

3.2 Ktorakolvek zo zmluvnych stran modZe vypovedal tito zmiluvu bez uvedenia dovedu,
s jednomesatnou vypovednou lehotou, ktora zacne plynuit preym dfiom nasledujliceho mesiaca po
dni dorudenia pisomne| vypovede druhej zmluvne] strane.

3.3. Prenajimatel je opravneny pisomne odstipit’ od zmluvy s okamzitou uginnostou, pridom zmluva
zanika diiom doruéenia odstupujiceho prejavu Najomcovi, a to bez akejkolvek povinnaosti na
nahradu dkody, najma ak.

a) Majomca alebo osoba konajica v jeho mene, alebo v jeho zastlpeni zasadne
porusi podmienky Etického kédexu Skupiny SLOVNAFT, alebo

b) Najomca porusi svoju povinnost zachovavat miganlivost, ku ktorej sa zaviazal
v zmluve, alebo

¢) wyhlasenie alebo spravanie/konanie spolognosti Najomeu poSkodi dobre meno
alebo podnikatelsky déveryhodnost Prenajimatela, alebo

d) Najomca nespini svo| zavézok vlehote uréene| vzmluve a Prenajimatel dalej
nema zaujem prijat oneskorené plnenie, alebo Najomca opakovane alebo zavaine
poruéi svoje zmluvné povinnost uvedenég v zmiuve, alebo

&) MNajomca je platobne neschopny, podal ndvrh na vyhlasenie konkurzu, bol na jeho
majetok wyhlaseny konkurz, alebo bol ndvrh na jeho vyhlasenie zamietnuty pre
nedostatok majetku, alebo vstupila do likvidacie.

V pripade odstupenia od zmiuvy zo strany Prenajimatefa si zmluvné strany vzajomne vyrovnajl
vietky pohladavky a zavazky vzniknuté do dia G€innosti odstupenia od zmiuvy.

Odstupenim od zmluvy zo strany Prenajimatela nie je dotknuté jej pravo na uplatnenie si svojich
narokov vyplyvajucich porudenia zmluvy, vratane jej opravnenia na nahradu pripadnej Skody.

3.4. Majomca moZe ckamzite odstupit od zmluvy v pripade nedodrzania zmluvrych podmienak
Prenajimatelom dohodnutych v tejto zmluve.

3.5. Pisomna vypoved apisomné odstipenie od zmluvy sa dorucuje druhej zmluvng) strane
doporutenym listom s doruéenkou na adresu sidla zapisand v Obchodnom registri. Pokial sa
zmiluvna strana, ktorej je vypoved alebo dostupenie od zmluvy uréene a zaslané tymto sposobom,
toto z akehokolvek dévodu neprevezme, povaZuje sa vypoved alebo odstipenie do zmiuvy za
doruéengé na 5 def odo dhia odoslania aj ked sa adresdt odorugeni (uloZenl na poste)
nedozvede|

3.8. \ pripade odstapenia od tejto zmluvy niektorou zo zmluvnych stran si zmluvne strany vZajomne
vyrovnaju vietky pohladavky a zavazky vzniknuté do dha Uginnosti odstipenia od tejto zmiuvy.
\/ pripade odstipenia od zmiuvy si SLOVNAFT, a.s. vyhradzuje pravo na uplatnenie si svajich
narokov vyplyvajicich z poruenia zmluvy, vratane jehc opravnenia na nahradu pripadne] Skody.

Clanok 4
Najomne

4.1, Cena najmu (najomné) je urdena v zmysle zakona NR SR & 18/1996 Z z o cenach dohodou
zmluvnych stran podla nasledovnéhe bodu tohto Elanku

4.2, Zmluvné strany sa dohodli na cene jednotlivych prenajimanych zariadeni takto:

| predmet najmu | Platba v €hod. | rozsah vyuzitia | Platba spolu | sadzba DPH
prisludného v euro /hod.
zariadenia
| . celd - polovica |
plavaren 46,47 cely 46,47 nie je platca
DPH
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Clanok 5
Splatnost’ najomného

Majomné je splatné mesatne na zaklade fakiiry za opakované dodanie, ktord vystawi
Prenajimatel do 10.dfia nasledujiceho kalendarneho mesiaca. Splatnost faktlry je do 17 dnli
odo diha je) vystavenia. Najomea bude ndjomne uhradzat na uget Prenajimatela uvedeného na
prisludng] fakture. Platobna povinnost Najomcu sa povaZuje za spinend v defl, kedy bude
prislusna platba pripisana na bankovy Ufet Prenajimatela.

Zmluvne strany sa dohodli, ze Prenajimatel bude vystavovat fakiuru za cpakovane dodanie podla
Zakona NR SR &¢.222/2004 Z.z o dani z pridang] hodnoty v zneni neskordich predpisov. K cene
Za prenajom bude uplatnenda DPH podla podmienok platnych v €ase vzniku danowve] povinnost.

Faktira bude obsahovat nalezitosti podia platného zakona o DPH. Zmiuvné strany sa dohodl, 28
najomca je opravneny bezodkladne, najneskdr do 3 dni od obdrzania faktiry tuto faktaru vratit'
s plsomnym oddvodnenim bez zaplatenia, ak faktira neobsahuje formalne alebo obsahové
nalezitosti vyZadované v sdlade s platnym zdkonom o dani z pridanej hodnoty. WV takom pripade
prestdva plynot povodna lehota splatnosti a nova lehota splatnosti zadne plyndt odo dha
vystavenia nove| alebo opravene] faktlry prenajimatefom.

Vo pripade, ak bude mal najomeca iné vyhrady sdvisiace s fakturou vystavenou prenajimatelom ako
tie, ktoré s0 uvedeng v bode 5.3, tohto &lanku, uvedena skutodnost ho nezbavuje povinnost
uhradit fakturovanu sumu v celej vyéke a v dohodnutej lehote splatnosti

Majomea je povinny:
- uhradit faktlru v lehote splatnosti vo vyske sumy, na kiord bela faktira vystavena,
- pri Uhrade pouZivat &islo faktdry ako variabilny symbol.
Pokial Najomca tiete podmienky nedodrzi, bude v systéme evidencie Ghrad Prenajimatela
vedeny ako neplatié,

Ak bude najomca v omeskan! so zaplatenim faktlry za ndjom je prenajimatel opravneny
fakturovat' z diZnej sumy za kazdy zataty def omeskania Urok z omeSkania vo vyske
jednomesadne] sadzby EUR LIBOR + 8% p.a. platne] v prvy pracovny den mesiaca, kedy doslo
k omeskaniu a kotovanej systémom Reuters Monitor Money Rate Service (na stranke LIBOR"
v sekcii EUR). Urok z omedkania sa bude poéital na zéklade skutoéne uplynutych dni omeskania
a 360 dnoveho roku.

Majomca je povinny zaplatit Grok z omedkania do 14 kalendarnych dni odo dha vystavenia
faktlry, ktorou mu prenajimatel vyictuje Urok z omeskania. Tato faktlra sa nebude povazovat za
fakturu pre uéely DPH. Ak bude ndjomca vomeskani s Uhradou faktlry dihdie ake 10
kalendarnych dni odo dna jg) splatnosti, cpraviuje tato skutoénost prenajimatela na okamaiité
adstipenie od zmiuvy.

Zmluvne strany sU opravneng jednostranne zmenit' &lsla bankového spojenia a banku, o éom s
povinne v dostateénom predstinu upozormnit druht zmiuvnd stranu. Odo diia cznamenia, je druha
zmluvna strana povinna plnit' na nové &islo bankového Gétu. Uvedené zmeny nebudd mat' vplyy
na splatnost faktdry,

Clanok 6
Sposob uzivania

Majomca, alebo osoby konajlce v jeho mene, zodpoveda za vietky Skody, ktoré spbsobili jeho
zamestnanci arodinni prisludnici, resp. Ziaci najomcu pofas uZivania Predmetu ndjmu,
5 vynimkou 3kod, sposcbenych vySSou mocou. Osoba poverena Prenajimatelom je povinna pri
odchode zamestnancov Najomeu a redinnych prislugnikov resp. Ziakov najomeu skontrolovat &
nevznikla skoda a okamzite informovat telefonicky a nasledne pisomne Najomcu o vzniknutegj
Ekode.

Vecne Skody je povinny Najomca uhradit predovietkym uvedenim do predoslého stavu. Pri
inych spdsobenych Ekodach sa vyska a spdsob Uhrady vykona dohodnutym spdsobom medzi
zmluvnymi stranami, alebo uhradenim Skody v peniazoch podia urdene| wiiky Skody.
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Prenajimatel zariadenia poveri osobu zodpovednl za riadne odovzdanie a prevzatie Predmetu
najmu, Rovnako sa Prengjimatel zavazuje zabezpelit personal pri vstupe, kiorému su
zamestnanci Najomecu aich redinny prislusnici povinni preukazal sa preukazom zamestnanca
Majomcu. Vstup do plavarne je umoZneny aj rodinnému prislusnikovi zamestnancov Najomcu /
max. 2 osobam okrem osoby zamestnanca Najomcu/.

Prenajimatel je na svoje naklady povinny udriiaval’ priestor Predmetu najmu s prislusenstvom
a zariadenim v prevadzkyschopnom stave, udrZiavat' poriadok, &istotu a hygienu,

Prenajimatel si wyhradzuje préavo kratkodeobo preruit prenajom, z ddvodov konania Sportovych
akcii Prenajimatela. Prenajimatel nie je opravneny poZadovat najomné od Najomcu za obdobie,
potas ktorého Najomca redlne nemal mozZnost Predmet ndjmu uZivat. Najomeca, resp. osoby
v skutoénosti vyuZivajice Predmet najmu je povinny dodriiavat poriadkové predpisy Predmetu
najmu a pokyny kompetentnych zamestnancov Prenajimatela.

Pri vstupe do Predmetu naimu je Najomca povinny preukazat sa platnym preukazom svoje)
organizacie.

Vstup do Predmetu najmu je povoleny 15 minut pred prenajatym &asom, Predmet najmu je
nutné opustit do 20 mindt po ukonéeni dohodnutého ¢asu podia Cl. || bod 2.2. tejto zmiuvy.

Prenajimatel nezodpoveda za Urazy, suvisiace s uiivanim priestorov Predmetu najmu, osobam
ktorym Najomca povoli vstup do prenajatych priestorov v £ase ked tieto pouziva,

MNajomca podpisom tejto zmiuvy potvrdzuje, Ze je si vedomy skutotnosti, ze Predmet najmu
podfa tejio zmiuvy bude uzivat vylutne na viastnl zodpovednost,

Prenajimatel nezodpoveda za 3skody na veciach zamestnancov Ndjomecu a ich rodinnych
prislunikov, resp. Ziakov a oséb vykonavajucich pedagogicky dozor, ktoré neboli odlozene na
wyhradenom mieste, ktorym e v pripade cennosti  (klenoty. peniaze a iné cennosti ) osobitna
skrinka oproti vratnici, resp. v pripade cennosti vatdieho rozmeru vratnica za pritomnosti
yratnika Prenajimatela.

Prenajimatel nezodpoveda za skody na veciach zamestnancov a ich rodinnych prisludnikoy,
resp. ziakov aosdb vykonavajlcich pedagogicky dozor, ktoré neboli odloZeng v riadne
uzamknutych skrinkach aktoré zjavne boli spdsobené zamestnancami najomcu, resp. ich
rodinnymi prislusnikimi,

Clanok 7
Zavizok miéanlivosti

Zmiuyné strany suhlasia, Ze vietky informacie askutofnosti ktoré ziskall akymkolvek
spbsobom o druhej zmluvneg| strane a jej éinnosti pri uzavreti a pineni tejio zmluvy, avsak nielen
v sUvislosti 5 fiou, sa povazujl za déverng @ maju charakter cbchodneho tajomstva. Zmiluvne
strany sa zavazuju taketo informacie a skutodnosti neposkytndt’ a nespristupnit’ tretim oscbam
a nevyuZit na iny Uéel, ako na plnenie tejto zmiuvy

Povinnost nezverejfiovania sa nevztahuje na informéacie a skutoZnosti, ktorg:

{i) st vereine pristupng, alebo ktoré sa bez zavinenia zmluvne| strany, kiora tieto ziskala stanu
vergine pristupnymi,

(i} boli drubej zmiuvne] strane preukazatelne zname pred nadobudnutim platnosti zmiuvy.
alebo

(i)  zmluvna strana tieto ziskala od trete] strany, ktora nie je viazana povinnostou micanlivost
vodi strane, ktore sa takéte informacie tykaju, alebo

{iv) sa majl spristupnit aposkytndt v zmysle vieobecne zavaznych pravnych predpisov,
nariadeni burzy cennych papierov alebo vyZiadania opravnenych organov v rozsahu
uréenom platnymi vieobecne zavBznymi pravnymi predpismi.

Ukonéenie platnosti a uginnosti zmluvy z akychkolvek dévodov nema wvplyv na povinnost

zachovavat mitanlivest, ktora trva aj po skoneni platnosti tejto zmiuvy.
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Clanok 8
Vy&&ia moc

Ak niektora zo zmiuvnych stran nie e schopna pinit' svoje povinnosti v zmysle tejto zmluvy z
dévedu, ktory je mime véle oboch zmluvnych stran (vy3sia moc), takéto neplnenie povinnosti sa
nebude povaZovatl za porudenie tejto zmluvy. Udalosti vy&8e] moci si vietky nepredvidateling
ckolnosti (napr. vojna, celostatny Strajk, zemetrasenie, poveden, poziar, teroristicky Gin atd.),
ktarym nie je mozne predist fudskou silou, ktore su mimeo vole zmluvnych stran a kioré priamo
brania dotknutej zmluvne] strane vo vykone povinnosti v zmysle tejto zmiuvy. Na ziadest druhej
strany je dotknuta zmluvna strana povinna predlozit primerany doklad potvrdzujuci udalost
vy&del moci vydany Statnym orgénom alebo stavovskou organizéaciou v krajine pdvedu.

Ak sa zmluvné strany nedohodnd inak, &ascvé ohranifenia uvedeng v tejto zmiluve budu
posunuté primerane k trvaniu udalosti vy3&e] moci,

Ak trvanie vy$Se] moci prekraduje 30 dni, ktorakolvek zmluvna strana je oprévnena pisomne
odstupit’ od tejto zmluvy bez akychkolvek sankeil

Pred ukonéenim tejto zmluvy s0 zmluvné strany povinné rokoval’ o moznych zmenach v zmluve.
Ak taketo rokovanie nepovedie k vysledku do 10 dnl, ktordkelvek zmluvna strana méze odstupit
od zmluvy,

Zmluvné strany sU povinné vzajomne sa informoval v pisomne| podobe a bezodkladne o kazdej
hroziace] udalosti vyi%ej moci, ako aj o vyskyte a predpokladanom trvani udalosti vyise] moci.
£a vietky Skody spbsobené oneskarenym informovanim o hroziace| udalosti vyise] moci alebo
o jg] vyskyte nesie zodpovednost t& zmluvnd strana, ktora je zodpovedna za oneskoreng
informovanie.
Clanok 9
Zaverecné ustanovenie

Tato zmluva nadobida platnost driiom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch zmiuvnych
siran a uginnost diiom, ktory bol sboma zmluvnymi stranami dohodnuty ako den zadiatku naimu
podla Cl. 3 bod 3.1 tejto zmiuvy.

Zmeny a dopinky tejto zmluvy musia byt vopred odsihlaseng zmluvnymi stranami vo forme
pisomneého dodatku.

Zmluvné strany prehlasujl, Ze si tito zmluve pred jej podpisom preditali, suhlasia
s podmienkami, ktore obsahuje a svoju vélu potvrdzujl svojimi podpismi.

Pravne vziahy touto zmluvou wyslovne neupraveng sa spravujl prislusnymi ustanoveniami
zakona €. 40/1964 Zb, Obdiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov, zakona & 513/1991
Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskordich predpisov, ako aj ostatnymi prisludnymi viecbecne
zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky,

Tate zmluva je vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, z ktorych obdrii Najomea aj Prenajimatel
ledno vyhotovenie

Najomca sa zavBzuje predloZit pri podpise zmiuvy képiu wypisu z obchodného registral
Zivnostenskeho registra, k overeniu pravne] existencie spolodnosti a képiu Osvedéenia o
registracii a prideleni DIC-a Osvedé&enia o registracii pre DPH

Zmena identifikatnych Odajov zmluvnych stran zapisovanych doobchodného registra
fZivnostenského registra (napr. sidla, zastupcu), ako aj &islo Gtu, zmeny Otvaru zodpovedného
za uzatvorenie a pinenie zmiluvy sa nebudl povaZoval za zmeny vyZadujice si uzavretie
dodatku k tejto zmluve, Zmiuvnd strana je@ povinna zmeny tychto ddsjov — v zavislosti od
okolnosti pripadu - oznamit druhe] zmluvng| strane bez zbytotného odkladu pisomne, najneskor
v3ak 10 dni pred prijatim zmeny, alebo do 10 dni po vzniku GEinnosti zmeny (registracia).

Loadsd



9.8 Zmluvné strany vyhlasujl, Ze si tito zmluvu pred podpisanim riadne precitali, Ze bola
uzatvorena po vzajomnom prejednani je] obsahu podla ich slobodne] vole, urtite, vaine a
zrozumitelne, nie v tiesni, ani za nevyhodnych podmienok, éo petvrdzujd viastnoruénymi

podpismi.

V Bratislave, dita 2 &_ 74 o1 o ff

Prenajimatel:

S

‘Ing. Timea Reicher, MBA
veduca Podnikové sluZby
za SLOVNAFT, as.

/8L

..................... "‘-'F'.""-f,":' r'
PaedDr. Agnes Orvosova, MBA
veduca Spravy nehnutelného majetkuy
2a SLOWVNAFT, as.

V Bratislave, dna o 5 fo. 207]

Najomeca:

r.'
riaditél SS5R MV SR

il

sprava nehnutelného
majetku

S] 62340
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